Smlouva o poskytovani pravnich sluzeb

TATO SMLOUVA (dale jen “Smlouva”) byla uzaviena dne 2017
MEZI:

(A) Ceskou republikou — Ministerstvem spravedinosti, se sidlem VySehradska 16, 128 10
Praha 2, IC: 00025429 (dale jen ,Ministerstvo®); a

(B) Kinstellar, s.r.0., advokatni kancelaf, se sidlem Praha 1, Na Pfikopé 19, PSC 11719, IC:
264 23 782, zapsanou v obchodnim rejstifiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, sp. zn.
C 146391 (dale jen ,Kinstellar®)

(Ministerstvo a Kinstellar spole€né déle jen ,Strany” a kazda jednotlivé jen ,Strany*)
VZHLEDEM K TOMU, ZE:
(A) Kinstellar je advokatni kancelafi poskytujici pravni poradenstvi (dale jen ,Poradenstvi“); a
(B) Ministerstvo ma zajem o vyuziti Poradenstvi;

DOHODLY SE STRANY NA NASLEDUJICIM:

1 Rozsah sluZeb
1.1 Poradenstvi bude zahrnovat pravni poradenstvi v tomto rozsahu:

111 pfiprava argumentd ve sporu mezi Ministerstvem spravedinosti a treti
stranou a doporuceni pro pfipadné Fizeni pfed soudy ¢i jinymi organy; a

1.1.2 pfipadné nasledné zastupovani Ministerstva spravedinosti v fizeni pred
soudy €i jinymi organy .
1.2 S postupem praci na Poradenstvi bude Kinstellar informovat Ministerstvo o

aktualnim stavu a dale Ministerstvu objasni jakékoli otazky, které se v souvislosti s
realizaci Poradenstvi objevi.

2 SloZeni tymu

2.1 Odpovédnym partnerem ve vztahu k Ministerstvu bude xxxx, partner.

2.2 Za realizaci Poradenstvi budou primarné zodpovédni tito pravnici:

Jméno Pozice Telefon E-mail

XXXX Partner +XXXX XXXX

XXXX Managing FXXXX XXXX
Associate

2.3 Bude-li to nezbytné s ohledem na instrukce Ministerstva, mohou byt tito kolegové
doplnéni nebo nahrazeni jinymi pravniky Kinstellar.
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3 Odména a piedpoklady

3.1 Za poradenstvi dle ¢l. 1.1.1 bude Kinstellar uc¢tovat ¢astku 400.000 K& (bez DPH).
DalSi poradenstvi v souvislosti se sluzbami dle ¢l. 1.1.1, jakozZto i dal$i pfipadné
nasledné zastupovani Ministerstva spravedinosti bude u¢tovano za pouziti jednotné
hodinové sazby ve vysi K& 2.900 K& (bez DPH).

3.2 K odméné bude Kinstellar dale ucétovat:

3.21 vynalozené vydaje (ij. hotové vydaje jako napf. kolkovné, poplatky za
uzivani mobilnich telefont nebo vydaje za externi reSerSe) a naklady na
sluzebni cesty;

3.2.2 naklady a poplatky jinych poradcd, notafd, znalct a uUcetnich (nebo
obdobnych poskytovateltd sluzeb) smluvné zapojenych Kinstellar do
poskytovani sluzeb Ministerstvu nebo ve prospéch Ministerstva.

3.3 Nezahrnuji-li vySe uvedené Castky dan z pfidané hodnoty, bude k témto Castkam
uctovana DPH v zakonem stanovené vysi.

4 Faktura¢ni podminky

4.1 Faktury bude Kinstellar vystavovat mési¢né. Splatnost je 30 dni od doruceni faktury.
Kinstellar si vyhrazuje pravo v pfipadé neuhrazeni faktury v dobé splatnosti uctovat
arok z prodleni z neuhrazené dluzné castky, a to ve vysi stanovené zvlaStnim
pravnim pfedpisem v platném znéni, kterym se stanovi vySe Uroku z prodleni.

4.2 Faktura bude vystavena na niZze uvedené fakturaéni udaje:

Ministerstvo spravedinosti CR
VySehradska 16
128 10 Praha 2
4.3 Problematika divérnosti informaci je upravena v ¢lanku 7 obchodnich podminek
zminénych v ¢lanku 6 nize.

5 Trvani smluvniho vztahu

Smlouva je uzaviena na jeden rok.

6 Obchodni podminky

6.1 Pfilozené Mezinarodni obchodni podminky Kinstellar (vydani brezen 2016) tvofi
soucast této Smlouvy a spole¢né upravuji podminky vztahu s klientem (dale jen
,Podminky vztahu s klientem*). Podminky vztahu s klientem se pouZiji ve vztahu k
predmétu Smlouvy a dale ve vztahu k jakékoli dalSi zakazce, kterou nas muze
Ministerstvo povéfit, nebude-li dohodnuto jinak. V pfipadé rozporu mezi podminkami
této Smlouvy a obchodnich podminek maji ustanoveni této Smlouvy pfednost.

6.2 Pouziti ¢lanku 4.3 a 5.4 pfilozenych Podminek vztahu s klientem se timto vylucuje.

7 Zavéreéna ustanoveni

7.1 Strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude zverejnéna v registru smluv podle
zak. ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach uGc&innosti nékterych smluy,
uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (dale jen ,ZoRS"). Tato Smlouva

nabyva ucinnosti nejdfive dnem uverejnéni v registru smluv podle ZoRS.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Tuto Smlouvu Ize ménit pouze pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi
zastupci obou Stran.

Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech,
které Strany meély a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dulezité pro
zavaznost této smlouvy. Zadny projev Stran uginény pfi jednani o této Smlouvé ani
projev u¢inény po uzavfeni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Stran.

Tato Smlouva byla vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nichz Ministerstvo obdrzi 2
stejnopisy a Kinstellar 1 stejnopis.

Strany mohou tuto Smlouvu vypovédét pisemnou dohodou nebo pisemnou
vypovédi podle ¢lanku 7.6.

Kterakoli ze Stran je opravnéna tuto Smlouvu vypovédét pisemnou vypovédi
doru¢enou druhé Smluvni strané i bez uvedeni divodu. Vypovédni lhdta Cini tfi (3)
mésice a pocina béZet dnem nasledujicim po doru€eni vypovédi, pficemz zavazky
podle ¢lankl 7, 9 a 10 Podminek vztahu s klientem trvaji i po ukonéeni této
Smiouvy.

Ceska republika — Ministerstvo spravedinosti

Podpis:

Jméno:

Ing. Miroslav Zabransky

Funkce: nameéstek pro fizeni sekce ekonomické

Kinstellar, s.r.o., advokatni kancelar

Podpis:

Jméno: Jitka Logesova

Funkce: prokurista
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Mezinarodni obchodni podminky Kinstellar (vydani bfezen 2016)

Tyto Obchodni podminky se pouZiji obecné nebo ve vztahu ke konkrétni zalezitosti pro Sluzby, které Vam poskytujeme, a mohou byt na
zéakladé pisemné dohody s Vami pfipadné upraveny. Nékteré vyrazy pouzité v téchto Obchodnich podminkach véetné vyrazd ,Transakce®,
LVy“, a Kinstellar* nebo ,Kancelare Kinstellar” jsou definovany v ¢lanku 15. Dllezité informace o Kinstellar naleznete na www.kinstellar.com.
V pfipadé rozport mezi témito Obchodnimi podminkami a jakymikoliv ujednanimi pisemné dohodnutymi mezi Vami a nami, maji pfednost
posledné jmenované.

1

11

12

13

1.4

15

21

Rozsah naseho mandatu

Rozsah naSeho mandatu ve vztahu ke kazdé jednotlivé
Transakci bude mezi ndmi dohodnut.

Nase poradenstvi bude zaloZzeno na naSem porozuméni
relevantnim zakontm, judikatufe a pravni praxi aktualnich
v dobé, kdy je poskytovano. Jakékoliv nasledné zmény
pravniho fadu a pravni praxe mohou proto ovlivnit zavéry,
které v ramci naSeho poradenstvi ucinime. S vyjimkou
pfipadu, kdy se na tom sVami vyslovné dohodneme,
nebudeme povinni aktualizovat naSe poradenstvi s
ohledem na nasledné zmény pravniho fadu nebo pravni
praxe.

V pribéhu nasi prace na Transakci Vam muizeme
predlozit k pfipominkdm navrhy dokumentu, které jsme
pfipravili, napf. zpravy a memoranda. Dokud neni obsah
navrhu dokonéen a tato skutec¢nost Vam neni pisemné
potvrzena (bez ohledu na to, zda Vam poskytneme
kone¢nou verzi zpravy nebo memoranda) nelze na
takovyto navrh spoléhat. Koneéné dokumenty mohou byt
zachyceny na rlGznych médiich v nékolika kopiich a
verzich; v pfipadé rozporu je rozhodujici jejich podepsané
pisemné vyhotoveni.

Pro profesni Ugely Vas budeme povazovat za naSeho
klienta a jsme opravnéni pfijimat pokyny od Vas a od
v8ech dal$ich osob, o kterych se divodné domnivame, Ze
byly Vami povéreny k tomu, aby nam udélovaly pokyny.
Bez naseho pisemného souhlasu se nase povinnost péce
vztahuje pouze na Vas jako na naSeho klienta a neni
rozSifena na Vasi holdingovou spole¢nost, dcefiné nebo
pridruzené spolecnosti nebo jiné treti strany.

N&$ mandat zaklada vzajemna prava a povinnosti vyluéné
mezi Vami a nami. Zadna jina osoba nemlZe vychazet
z poradenstvi, které Vam poskytneme, a nemulze byt
opravnéna z nasich zavazk( vic¢i Vam a ze Sluzeb, které
Vam poskytujeme. Rovnéz se nemlze domahat jakychkoli
prav vyplyvajicich z naseho mandatu podle jakéhokoliv
aplikovatelného préava.

Zdroje

Pro ucely mandatu, ktery jste nam udélili, zapojime
partnery a osoby pracujici v Kinstellar nebo pro Kinstellar
(v zaméstnaneckém poméru &i jako osoby samostatné
vydéle¢né ¢&inné), které povazujeme za vhodné. Nasi
pravnici a dalsi osoby, které jsou zapojeny do Transakce,
nemusi byt vzdy kvalifikovanymi pravnimi poradci pfijatymi
do dané stavovské organizace v pfislusné jurisdikci
Transakce. Pokud budeme povaZovat za nutné zapojit jiné
Kancelafe Kinstellar, aby poskytly nékteré Sluzby
v souvislosti s Transakci v jakékoliv jurisdikci, timto
souhlasite s na$im opravnénim tak ucinit.

Jini poradci
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Pokud budete souhlasit se zapojenim jakychkoliv jinych
poradcu (jinych nez Kancelafi Kinstellar) v souvislosti s
Transakci, budete pfimo odpovidat za jejich odmény, dalsi
sluzby, nahrady, DPH a jakykoliv Grok. Neneseme Zadnou
odpovédnost za jednani, pochybeni nebo opomenuti
téchto poradcu.

Pokud neexistuje pfimy vztah mezi Vami a jinymi poradci,
Kinstellar Vam zpfistupni pfislusné podminky mandatu
jinych poradcu, tykajici se pfipadného omezeni jejich
odpovédnosti.

Odmény

Nase odmény za odborné Sluzby poskytnuté v souvislosti
s Transakci budou dohodnuty mezi Vami a nami.

Dale Vam budeme uctovat (i) vynaloZzené vydaje (tj.
hotové vydaje jako napf. kolkovné, poplatky za uzivani
mobilnich telefond nebo vydaje za externi reSerSe) a
naklady na sluzebni cesty; a (ii) naklady a poplatky jinych
poradcd, notar(, znalch a uUcetnich (nebo obdobnych
poskytovatelll sluzeb), které jsme smluvné zapojili do
poskytovani sluzeb Vam nebo ve Vas prospéch.

Kromé vydaju hrazenych podle ¢lanku 4.2 Vam budeme
na vSech fakturach ucétovat pausalni poplatek ve vysi 3,5
% z odmény za pravni poradenstvi na Uhradu béznych
vydaji jako jsou napf. naklady na pofizovani fotokopif,
poplatky za uzivani pevné telefonni linky, faxu ¢i naklady
na tisk.

Nase odména mlize zahrnovat i €as straveny cestovanim
pro ucely Transakce podle VaSich instrukci, ktery neni
produktivné vyuZit k jinym ucellm.

Pokud to od nas bude vyzadovano, bude navic k ¢astkam
podle ¢lanka 4.1 az 4.4 Gétovana DPH.

Jakykoliv odhad vySe naSi odmény, ktery Vam
poskytneme v souvislosti s konkrétni Transakci, je pouze
odhadem zaloZenym na naSi znalosti dané Transakce a
predpokldadaném mnozZstvi prace nezbytné k naplnéni
VasSich instrukci v dobé, kdy je Vam tento odhad
poskytnut. Pokud se jakykoli z pfedpokladii nebo odhadu
vdaném case ukaze jako nespravny anebo se zméni
Vase instrukce, nas plvodni predpoklad se muZe stat
nepfesnym. Zadny odhad proto nemize byt povaZovan za
kone¢ny a nepfedstavuje ani horni hranici nasi odmény.

Fakturaéni a platebni podminky

Dariové doklady Vam budeme predkladat v dohodnutych
terminech; v ostatnich pfipadech v ¢asovych Usecich,
které uzndme za vhodné. Kazdy dafovy doklad (faktura)
bude obsahovat popis praci, které jsme odvedli my a jiné
Kancelare Kinstellar. Faktury by mély byt uhrazeny do 15
dnG. Vyhrazujeme si pravo uctovat Vam Groky z prodleni
v zdkonem stanovené vysi ve vztahu k fakturam, které
nebudou uhrazeny béhem této Ihaty.



5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

7.1

VesSkeré Vami splatné ¢&astky budou hrazeny bez
jakychkoli odpoctu ¢i srazek (dale spoleéné jako ,Srazky")
s vyjimkou zakonem stanovenych pfipadd. Pokud je
zdkonem uloZena néjaka Srazka a pokud mezi Vami a
nami neni pisemné ujednano jinak, jste povinni uhradit
nam takovou ¢&astku, jakou bychom od Véas obdrzeli,
pokud by neexistoval zadkonny poZadavek na provedeni
takové Srazky.

Vyhrazujeme si pravo zapodist platby, které od Vas
obdrzime, proti kterémukoli ndmi vystavenému dariovému
dokladu nebo si ponechat takové platby jako zalohu za
Sluzby, které Vam poskytneme v souvislosti s Transakci
nebo jinymi Transakcemi.

Budeme-li to povaZovat za vhodné, jsme opravnéni
pozadovat od Vas doplnéni finan¢nich prostfedkt na nas
klientsky Gcet. Tyto prostfedky budou pouZzity na Ghradu
naSich dalSich faktur pfi jejich splatnosti. Pokud
z jakéhokoli diivodu ukon&ime VaSe zastupovani, bude
veSkera nevyfakturovana prace okamzit¢ vylGcétovana a
pfipadny zlstatek Vam bude po odeéteni naSich odmén a
ostatnich splatnych c¢astek (v€etné poplatki za ostatni
sluzby, vydajd, které ndm vznikly pfi VaSem zastupovani a
DPH) vracen.

Komunikace

Pokud od Véas neobdrzime jinou instrukci, jsme opravnéni
komunikovat pfimo s Vasimi pracovniky nebo jinymi
poradci, u nichZ to povazujeme za vhodné a u nichZ se
davodné domnivame, Ze jsou zapojeni do Transakce a
mohou nam pomoci pfi poskytovani naSich Sluzeb;
komunikovat s nimi mizeme takovymi prostfedky, které
uzndme za vhodné, a i bez pfedchozi porady s Vami.
Pokud nam neoznamite néco jiného, budeme
predpokladat, Ze souhlasite stim, abychom sVami a s
Vasimi jinymi poradci komunikovali o Transakci (véetné
davérnych informaci) e-mailem. Méli byste si vSak byt
védomi toho, Ze zadna e-mailova komunikace neni zcela
bezpec€néa a bezchybna.

Za Ucelem snizeni rizika spamovych emaild a zaneseni
vird do naSeho systému pouzivame filtrovaci software.
Vzhledem ktomu, Ze v dusledku filtrovani mlze byt
zadrzena také legitimni korespondence, neméli byste
predpokladat, 7e kazdy e-mail byl dorucen; dulezitou
komunikaci je vzdy nutné potvrzovat telefonicky, faxem
nebo poStou. Neneseme zZadnou odpovédnost za pFipady,
kdy budou VaSe systémy infikovany viry pochazejicimi z e-
mailu odeslaného od nés.

Davérné informace

Pfi VaSem zastupovani budeme respektovat davérny
charakter veskerych informaci, které od Vas a od VasSich
dalSich poradct obdrzime, a bez VaSeho predchoziho
souhlasu nikomu zadné takovéto informace
nezpfistupnime s vyjimkou: (i) pfipadd, kdy jsme povinni
tak ucinit v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy nebo
soudnimi  nafizenimi. Budeme-li ktomu opravnéni,
budeme Vas o takovém pozadavku informovat a tam, kde
je to mozné a Vy to budete rozumné poZadovat, budeme
se na VaSe néklady takovému poZadavku branit; (ii) osob
(v€etné Vasich dalSich odbornych ¢i jinych poradct), u
nichz povazujeme za vhodné (pfi zohlednéni Vasich
zajmu), aby mély pfistup k takovym ddvérnym informacim
pro pfipravu a provedeni Transakce; a (i) vybranym
tfetim  strandam, napf. agenturdm zabyvajicim se
zpracovanim textu, preklady a likvidaci odpadu a dalSim
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externim  poskytovatelim obchodnich sluzeb, ktefi
poskytuji Kancelafi finanéni, administrativni a jinou
podporu a ktefi pracuji v Kancelafi nebo pro ni, pokud jsou
tyto agentury ¢i externi poskytovatelé vazani prisluSnymi
omezenimi v souvislosti s divérnosti informaci.

Jsme povinni zachovavat mi€enlivost ve vztahu ke vSem
nasim klientdm. Z tohoto ddvodu Vam bez pfedchoziho
pisemného souhlasu pfislusného klienta nezpfistupnime
Zadné informace, jez nam byly davérné poskytnuty v
souvislosti s jakymkoli jinym pfipadem, a to ani tehdy,
budou-li tyto informace pro Vas dullezité.

Cas od Gasu mizeme poskytovat poradenstvi jingm
klientim, jejichz zajmy se mohou liSit od Vasich (dale ,Jini
klienti). Je mozné, Ze budeme mit pfistup k VaSim
davérnym informacim, které mohou byt dulezité pro
poradenstvi pro Jiné klienty. Souhlasite stim, Zze
v takovych pfipadech bude naSe povinnost zachovéavat
mi€enlivost spinéna, jestlize v souladu s platnymi zakony
pfijmeme k ochrané VasSich duvérnych informaci pfislusna
bezpec€nostni opatfeni. V pfipadé, Ze budou takova
opatfeni pfijata, souhlasite stim, Ze se nebudete snazit
zabranit nasi spolupréci s Jinymi klienty z ddvodu naseho
pfistupu k Vasim davérnym informacim. V nékterych
pfipadech muZzeme mit také pristup k davérnym
informacim Jinych klientd, které mohou byt dllezité pro
Transakci. Souhlasite stim, Ze i vtakovéto situaci
muzZeme jednat za Vas, v souladu s platnymi predpisy a
s vhodnymi bezpecénostnimi opatfenimi, ktera jsou uréena
k ochrané davérnych informaci.

V nékterych jurisdikcich pravni predpisy vyzaduji, aby
poradci, ktefi navrhli urcité darové struktury, zpfistupnili
nékteré Udaje dariovym ufadim. Ve vétSiné pfipadd
nebudeme povinni zpfistupnit takova ujednani vzhledem
k tomu, Ze se na naSe poradenstvi vztahuje zakonna
povinnost mli€enlivosti. Nicméné, muzete byt pozadani o
zpfistupnéni nékterych Udaji nebo obsahu nasi rady
ohledné predmétnych ujednani a, zprostite-li nas
micenlivosti, mGzeme mit v jistych jurisdikcich povinnost
zpfistupnit Gdaje prislusnym darovym Gfadum.

Predpokladame, Ze informace, které nam poskytujete
nebo jinak zpfistupnite, ndm nebyly poskytnuty v rozporu
s Vasi povinnosti zachovéavat jejich divérnost.

Pokud se na nas obratite v souvislosti s potencionalnim
pfipadem, avSak rozhodnete se, Ze ndm neudélite pokyny,
souhlasite stim, Ze mudzeme zastupovat jiného klienta,
jehoz zajmy se mohou v daném pfipadé liSit od Vasich,
s vyhradou ochrany Vasich divérnych informaci v souladu
s nasi obvyklou praxi a pfislu§nymi pravnimi pfedpisy.

Stiret zajmi

Zavedli jsme postupy, které nam zabranuji v tom,
abychom zastupovali klienta v zaleZitosti, kde existuje
nebo hrozi stfet se zajmy jiného klienta. Pokud je Vam
mozny stfet zajmd znam nebo se o ném dozvite, oznamte
prosim tuto skute¢nost partnerovi odpovédnému za
Transakci nebo jinému partnerovi Kancelare. Pokud dojde
ke vzniku stfetu zajmul, souhlasite stim, Ze jsme
opravnéni rozhodnout s pfihlédnutim ke vSem platnym
pravnim predpisim, bézné praxi a zamim VasSim a
ostatnich klientd, zda budeme zastupovat obé strany,
jednu z nich, nebo Zadnou. Pokud jsme od Véas neobdrzeli
pokyny pro konkrétni pfipad a pokud sVami neni
dohodnuto jinak, miZeme pfijmout zavazek poskytnout
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pravni poradenstvi ve vztahu k tomuto pfipadu od jiného
klienta, pokud to platné predpisy umozriuji.

Bez ohledu na vySe uvedené jsme pravni kancelafi
poskytujici komplexni pravni sluzby, ktera zastupuje fadu
klientd na narodni a mezinarodni Grovni z mnoha obor( a
odvétvi a v Sirokém spektru pfipadd. Z tohoto divodu
muze dojit ke vzniku stfetu zajma, které mohou Vas nebo
jiné klienty zbavit moZnosti vybrat si nas jako pravniho
poradce, ledaze nam bude udélen zavazny souhlas se
zastupovanim v pfipadé stfetu zajm0, pokud to platné
predpisy dovoluji. Z tohoto diivodu je nezbytnou soucasti
naSeho mandatu ve vztahu k jakékoli Transakci s vyjimkou
pfipadd, kde plati jina vyslovna dohoda s Vami, Vas
souhlas s tim, Ze mizeme kdykoli zastupovat jiné klienty,
ktefi vaci Vam nebo vuci jakékoliv Vam spfiznéné osobé
vystupuji jako protistrana ve vécech, které podstatné
nesouvisi se zalezitostmi, ve kterych jsme Vami byli
angazovani (,Nesouvisejici zalezitost“). Souhlasite také s
tim, Ze naSe zastupovani Vas nebo Vasi spfiznéné osoby
vminulé, soucasné nebo budouci zalezitosti neni
ddvodem pro vylou€eni Kancelare ze zastupovani jiného
klienta v jakékoliv ~ Nesouvisejici  zalezitosti.  Dale
souhlasite, Ze, nestanovi-li pfislusné pravni predpisy jinak,
naSe jednani v jakékoliv Nesouvisejici zalezitosti neni
poruSenim Zzadné povinnosti vi¢i Vam nebo Vasi
spfiznéné osobé.

V nékterych pfipadech muZeme mit vice klientd, ktefi maji
nebo mohou mit zajem na stejném predmétu transakce
nebo usiluji o stejny majetek (napf. akvizice spole¢nosti
nabizené k prodeji v drazbé nebo ve vefejné nabidkové
soutézi na uzavieni smlouvy nebo prokézani naroku pfi
insolvenci). V takovém pfipadé souhlasite s tim, Ze jsme
opravnéni jednat pro vice nez jednoho klienta, a to
v rozsahu dovoleném pfisluSnymi pravnimi predpisy.

Disponujeme zavedenou praxi v oblasti feSeni sporG
vramci celé naSi sit¢ vregionu. Pokud si prejete,
abychom naS mandat rozsifili na VaSe zastupovani
v pfipadnych soudnich nebo jinych sporech, uvédomte
nas prosim o tom, abychom mohli dodatecné provéfit
existenci pfipadného stfetu zajmu, jak je uloZeno platnymi
pravnimi predpisy a vnitfnimi pravidly.

Ochrana Udajii a marketing

PFfi  poskytovani Sluzeb Vam, VaSim vedoucim
pracovnikim a zaméstnancum (kazdy dale jako ,subjekt
0daji“) mazeme zpracovavat osobni U(daje. Takové
zpracovani muize zahrnovat poskytnuti informaci (i)
ostatnim Kancelafim Kinstellar; (i) tfetim stranam
zpracovavajicim informace nasim jménem; nebo (i)
statnim orgadnim. Pfi zpracovani osobnich Gdaju se
zavazujeme dodrzovat vSechny pfislusné pravni predpisy
o ochranné osobnich Udaju.

Pokud si subjekt Udaju nepfeje dostavat marketingové
informace, muze néas kdykoliv e-mailem pozadat, aby mu
nebyly zasilany.

Pokud nam poskytujete informace o VaSich vedoucich
pracovnicich a zaméstnancich pro ucely uvedené v tomto
¢lanku 9, potvrzujete tim, Ze za né muzete jednat jako
jejich zéastupce.

Souhlasite stim, Ze vrozsahu povoleném pfislusnymi
pravnimi  predpisy jsme  opravnéni  monitorovat
elektronickou komunikaci pro Gc€ely dodrzeni naSich
zakonnych povinnosti a vnitfnich predpisu.
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Souhlasite s tim, Ze mdzeme v naSich marketingovych a
obdobnych materialech zvefejnit informaci o tom, Zze Vas
zastupujeme a pokud je to zaleZitost vefejné znama,
muzeme zvefejnit také Transakci, na které jsme pro Vas
pracovali nebo pracujeme. Pokud Transakce neni vefejné
znama, mizeme ji pro marketingové Ucely zvefejnit pouze
vobecné roviné (a bez zminky o Vas), pokud se
nedohodneme jinak.

Omezeni odpovédnosti

Neseme odpovédnost pouze viéi Vam jako naSemu
klientovi a nepfebirame odpovédnost za Zadnou jinou
stranu. Odpovédnost nese pouze Kancelaf podle s ¢lanku
14.

Neodpovidame za z&dné poradenstvi poskytnuté jinymi
odborniky, a to ani pokud jim udélujeme pokyny VaSim
jménem.

Existuje riziko, Ze spole¢nost Kinstellar bude poskozena
v dasledku Vasi pfipadné dohody sjinymi poradci
omezujici jejich odpovédnost viéi Vam. Takovy pfipad
mlze nastat, pokud Kinstellar bude jednim z VaSich
poradcy a Vy se dohodnete na omezeni odpovédnosti
s jinym z téchto poradcl. Pokud takovy pfipad nastane za
okolnosti, kdy by spole¢nost Kinstellar jinak s témito
poradci odpovidala za vznesené naroky spolecné a
nerozdilné, souhlasite s tim, Ze naSe postaveni nebude
nepfiznivé  ovlivnéno  omezenim  této  pfipadné
odpovédnosti jinych poradct. Nase odpovédnost vici Vam
tedy neprekro¢i Cistou ¢€astku, za kterou bychom byli
odpovédni po odecteni ¢astky, za kterou by odpovidal jiny
poradce, pokud by s Vami nemél dohodnuto omezeni své
odpovédnosti.

Souhlasite s tim, Ze nas neprodlené uvédomite, pokud jste
souhlasili  nebo budete souhlasit s omezenim
odpovédnosti Vasich jinych odbornych poradct ve vztahu
k pfipaddm, na kterych pro Vas rovnéz pracujeme.

Legalizace vynosi z trestné ¢innosti

Nase ¢innost podléha zakonim a predpisum tykajicim se
legalizace vynosu z trestné ¢innosti. Abychom splinili své
povinnosti:

Jsme opravnéni Vas pozadat, abyste nam poskytli
pfislusné informace pro Gcely provéfovani klientd (napf.
ovéreni totoznosti anebo dukaz o pavodu zdrojl), které se
zavazujete ndm okamzité dodat na vyzvu. Také souhlasite
s elektronickym ovéfenim totoznosti.

Mize po nas byt pozadovano, abychom oznamili
pfislusnym organim jakoukoliv podezfelou ¢innost a
abychom pred jednanim ve véci ziskali predchozi souhlas
pFislusnych organt. Casto nebudeme opravnéni Vam
sdélit, Ze jsme takové oznameni ucinili.

V nékterych pfipadech muiZzeme mit povinnost ukoncit
praci na Transakci bez vysvétleni.

Neodpovidame Vam za zadnou ztratu, Skodu nebo
zpozdéni, které Vam mohou vzniknout jako dusledek toho,
Ze jsme plnili své zakonné povinnosti (nebo v disledku
jednani, kdy jsme duvodné predpokladali, Ze jsme povinni
takovym zplGsobem jednat), pokud jsme jednali v dobré
vite.
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PoZadavek seznamu zasvécenych osob

Ocekavame, Ze nas upozornite, budete-li pozadovat,
abychom vytvofili a vedli seznam zasvécenych osob
v souladu s VaSimi povinnostmi podle Smérnice ¢. 2003/6/
ES o zneuzivani trhu nebo obdobnych predpist (dale
,Pozadavky MAD"), pokud se na Vas vztahuiji.

Seznam zasvécenych osob Vam poskytneme, jakmile to
bude mozné, na zadost a v souladu s Pozadavky MAD, a
to kdykoli po dobu péti let a jednoho dne ode dne
sestaveni takového seznamu, nebo ode dne jeho
aktualizace, podle toho, ktery ztéchto dn0 nastane
pozdéji.

Potvrzujeme, Ze pfijmeme vSechna potfebna opatfeni,
abychom zajistili, aby jakéakoliv osoba, jejiz jméno je na
daném seznamu zasvécenych osob, znala pravni a
regulatorni povinnosti s tim souvisejici a byla si védoma
sankci spojenych se zneuzitim nebo nevhodnym Sifenim
takovychto informaci.

Pokud némi poskytnuty seznam zasvécenych osob
obsahuje osobni Udaje a jiné duvérné informace,
poskytujeme je s tim, Ze osobni Udaje a duvérné
informace museji zUstat ddvérné a mohou byt pouzity
vyluéné pro Ucely splnéni VaSich povinnosti podle
PoZadavkd MAD.

Ostatni zaleZitosti

Souhlasite s tim, Ze v souladu s nasi smérnici o likvidaci a
skartaci dokumentd jsme opravnéni skartovat spisy v
listinné, a kde je to mozné, i v elektronické podobé (kromé
Vasich listinnych dokument(, u kterych jste nas pozéadali,
abychom je vratili Vam nebo pfedali nékomu jinému) pét
nebo vice let po té, co Vam byla zaslana nase kone¢na
faktura v souvislosti s Transakci, ledaze pfislusny zakon
v kterékoli jurisdikci vyZaduje, abychom uchovavali listinné
dokumenty nebo elektronické soubory po delSi dobu.

Ponechavame si autorska prava a vSechna dalsi prava
dusevniho vlastnictvi k nasim produktim; tim neni dotéeno
VaSe pravo pouZzit a vyhotovovat kopie dokumentd, které
pfipravujeme, pro ucely Transakce. Neni-li dohodnuto
jinak, nelze tyto dokumenty pouZit v jinych pfipadech.

Pokyny nadm udélujete ke kazdé Transakci zvlast; naSe
sluzby nevyuzivate trvale. Jste opravnéni kdykoli ukoncit
nas mandat. My pfestaneme provadét ukony v souvislosti
s Transakci pouze na zakladé dostate¢nych davodu (napf.
pokud neuhradite dil¢i fakturu nebo v pfipadé stfetu
z4jmu) v souladu s pfislusnymi zakony a na zakladé
oznameni ucinéného v pfiméfené |haté. S vyjimkou
pfipadu, kdy je na$ mandat ukonéen dfive, skonéi nas
mandat pro kazdou Transakci 30 dni po odeslani nasi
koneéné faktury. V kazdém pripadé, zlstavate odpovédni
za naSi odménu a vydaje za praci provedenou do
okamziku ukonéeni mandatu.

Nepfijimame hotovost ani od Vas ani pro Vas v jakékoliv
podobé bez ohledu na to, zda se jedna o platbu za nase
Sluzby, véetné platby na na3 Gcet ve vztahu k tfetim
stranam, nebo v jinych pfipadech.

Pokud nebudete spokojeni s kterymkoli prvkem nasi
Sluzby, méli byste se obratit na partnera odpovédného za
Transakci nebo naSeho regionalniho managing partnera,
ktery s Vami zéleZitost rad projedna. Pokud z jakéhokoliv
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ddvodu neni mozné problém vyfeSit mezi Vami a nami,
muZete tuto zalezitost vznést pred pFisluSnym stavovskym
organem nebo obdobnou instituci.

Pokud se s Vami nedohodneme jinak, at uz obecné
v souvislosti s praci poskytovanou kteroukoli Kancelafi
Kinstellar nebo vyluéné v kterékoli jurisdikci nebo ve
vztahu ke kterékoli konkrétni Transakci, fidi se naSe
smlouva s Vami anglickym pravem a veskeré spory budou
podléhat vyluéné pravomoci anglickych soudd s vyjimkou
pfipadu, kdy by to bylo vrozporu s platnymi pravnimi
predpisy v pfislusné jurisdikci. AvSak v pfipadé domaci
Transakce, kdy témérF vSechna naSe prace je poskytovana
v jedné jurisdikci nebo zjedné jurisdikce a vztahuje se
k pravu jurisdikce, ve které sidlite a ve které jsme
opravnéni vykonavat pravni praxi, se na takovou
Transakci bude vztahovat, pokud s Vami neni dohodnuto
jinak, mistni pravo této jurisdikce a vyluéna pravomoc
mistnich soudu.

Pokud naSe prace zahrnuje spornou agendu, mizeme
poZadovat, abyste nasim advokatim nebo nékterym z nich
vystavili pfimou plnou moc opraviiujici je zastupovat Vas
pfed soudy. Tito advokati budou poskytovat Sluzby nasim
jménem a budou tak plnit nase zavazky vic¢i Vam. PFiméa
plnd moc nezaklada smluvni vztah mezi Vami a témito
advokaty s vyjimkou pfipadl, kdy je to vyZadovano podle
prislusnych pravnich predpist. V souladu s tim (pokud
pfislusné pravni pfedpisy nestanovi jinak), VaSe prava a
povinnosti jsou vyluéné mezi Vami a nami i v pfipadé, Ze
jste vystavili plnou moc bez ohledu na to, zda na zakladé
této plné moci bylo jednano. V pfipadé sporné agendy, u
které podle pfislusnych procesnich predpisd plati
povinnost strany, kterd ve sporu neuspéla, uhradit
protistrané odménu podle zakonné Upravy odmén za
pravni sluzby, bude nase odména stanovena jako (i)
odména dohodnuta s Vami; nebo (ii) zakonem stanovena
odména, podle toho, ktera z téchto ¢astek je vyssi.

Tyto Obchodni podminky se nevztahuji, aniz by tim byl
dotéen ¢lanek 14, na sluzby poskytované Vam
jednotlivymi pravniky jednajicimi za sebe napf. jako
rozhodce, insolvenéni spravce nebo ¢len statutarniho
organu spole¢nosti. Na takovéto sluzby je potfeba sjednat
samostatny mandat.

Zadné ustanoveni téchto Obchodnich  podminek
nevyluéuje nebo neomezuje jakoukoli odpovédnost v
rozsahu, v jakém nemuze byt vylou¢ena nebo omezena
podle pfislusnych pravnich pfedpisu.

13.10Musime dodrZovat rdzné sankéni rezimy, které mohou byt

specifické pro urcité jurisdikce, pravnické ¢i fyzické osoby.
Tyto sankce mohou zahrnovat zakaz obchodu se
zbranémi a uréitd jind obchodni a finanéni omezeni.
Budete nas bezodkladné informovat, zjistite-li, Ze naSe
prace na Transakci muZe zpusobit poruseni néjaké
sankce; vtakovém pfipadé jsme opravnéni prace na
Transakci okamzité ukoncit. Neodpovidame Vam za
zadnou ztratu, Skodu ¢&i zpozdéni, které Vam mohou
vzniknout v dusledku naseho jednani v souladu
s jakymkoli sankénim rezimem nebo v disledku jednani, o
némz se budeme divodné a v dobré vife domnivat, Ze je
po nas pozadovano.

13.11 VeSkeré penézni ¢astky klienta, jez musime v souvislosti

s Transakci spravovat, budeme spravovat v souladu
s platnymi  profesnimi  pfedpisy. V zadném piipadé
neodpoviddame za jakoukoli ztratu & Skodu vzniklou
jakékoli osobé v dusledku insolvence, Upadku, zruSeni,
spravy, reorganizace &i jiné udalosti nastalé na strané
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instituce, u niz byly uloZeny prostfedky klienta, nebo na
strané korespondentského subjektu takové instituce Cci
jiného subjektu.

Kancelare Kinstellar

Souhlasite stim, Ze udélenim instrukci kterékoliv
z Kancelari Kinstellar, ve vztahu ke Sluzbam Vam
poskytnutym Kancelafi Kinstellar: (i) budete mit smluvni
vztah pouze sKancelafi Kinstellar (a ne sjejimi
spole¢niky, zaméstnanci nebo konzultanty, kterym je
Kanceldf Kinstellar opravnéna sdélovat informace
souvisejici s jakoukoliv Transakci) na poskytnuti sluzeb;
(ii) z4dna osoba, kterd je spole€nikem, zaméstnancem,
poradcem nebo dodavatelem Kancelafe Kinstellar
nepfijima, v rozsahu dovoleném pravnimi pfedpisy, vici
Vam nebo komukoli jinému odpovédnost za Vam
poskytnuté Sluzby, a to bez ohledu na to, zda je takova
osoba oznacena jako ,partner* nebo zda jste kterékoli
z uvedenych osob udélili plnou moc, napf. k VaSemu
zastupovani pred soudy. Souhlasite stim (v rozsahu
vymahatelném podle pfislusnych pravnich predpisu), ze
nebudete uplatiovat Zadny narok v souvislosti se
Sluzbami  poskytnutymi  Vam jakoukoli z Kancelafi
Kinstellar, at uz na zéakladé smlouvy, deliktu (véetné
nedbalosti), poruseni zékonnych povinnosti nebo jiného
ddvodu, vigci jakémukoliv €lenovi, spoleénikovi, partnerovi,
zaméstnanci, poradci ¢i dodavateli kterékoli Kancelare
Kinstellar, coz vSak neomezuje ani nevyluCuje
odpovédnost Kancelafe Kinstellar za jednani nebo
opomenuti jejich ¢lend, partner, zaméstnancl, poradcl
nebo dodavatell; a (i) mizeme oznacovat osoby, které
jsou ¢leny Kancelafe Kinstellar, a jiné osoby, které maji
obdobny status a jsou ¢leny, spole¢niky nebo zaméstnanci
¢i poradci nebo dodavateli Kancelafe Kinstellar, tam kde to
pripousti pfislusny zaékona ¢&i predpis, jako ,partnery*
pouze z divodu oznaceni postaveni dané osoby a nikoliv
proto, Ze by jednali jako spoleénici.

Kancelare Kinstellar vyvijeji obchodni ¢innost v fadé
jurisdikci a jsou odpovédné za poskytovani Sluzeb
ztéchto jurisdikci. Kancelafi Kinstellar, kterd Vam
poskytuje Sluzby, mlze vzniknout potfeba postoupit
nékterou soucast Vasich pokynu jiné Kancelafi Kinstellar,
napfiklad pokud ma tato jind Kancelar Kinstellar pfislusné
odborné  zkuSenosti. VyuzZivanim  Sluzeb  nékteré
Kancelare Kinstellar opraviiujete tuto Kancelar Kinstellar
k tomu, aby pro Vas zajistila, pokud to povazuje za
vhodné, jakoukoli ¢ast Sluzeb od dalSich Kanceléfi
Kinstellar a aby s nimi sdilela informace.

Pokud Vam Kancelaf Kinstellar, kterd Vam poskytuje
Sluzby, zajisti (spiSe nez sama poskytne) jakoukoli ¢ast
Sluzeb, kterou poZadujete od nékteré z ostatnich
Kanceléfi Kinstellar, budou Vam pfislusné Sluzby touto
kancelafi zajistény na zékladé toho, Ze budete nadéle
vyuZivat tuto Kancelaf Kinstellar (a nikoli Kancelar
Kinstellar, kterd& Va$§ pokyn puvodné obdrzela). Vztah
poskytovatel sluzby — klient v souvislosti s pfislusnymi
Sluzbami bude vztahem mezi Vami a touto jinou Kancelari
Kinstellar a nikoli mezi Vami a Kancel&fi Kinstellar, ktera
plvodné obdrzela VaSe pokyny. Souhlasite s tim, Ze se
takovy vztah bude fidit obchodnimi podminkami
rovnocennymi témto Obchodnim podminkam,
s odliSnostmi, které mohou byt vyZzadovany ze zakonnych
nebo regulaénich ddvodu v pfislusné jurisdikci.

Vyklad pojmu

Kazdy pfipad, v souvislosti snimz Vam poskytujeme
sluzby (,Sluzby“), je pro ucely téchto Obchodnich
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podminek oznacovan jako ,Transakce“. Vyraz ,Vy* (a
vSechny padové tvary tohoto zadjmena) znamena statutarni
organ spole¢nosti nebo jinou osobu, od nichz jsme
obdrzeli pokyny v souvislosti s Transakci, nebo takovy
statutarni organ ¢i jinou osobu, které na zékladé dohody
mezi Vami a nami budeme pro G¢ely Transakce povazovat
za klienta. Vyrazy ,my*“ (a vSechny padové tvary tohoto
zajmena), Kinstellar’, ,Kancelafe Kinstellar* nebo
LKancela“, znamenaji Kinstellar,s.r.o., a.k. / pobo¢ka Sofie
/ Seveik, se sidlem Infinity Tower, 14. patro, 69 Bulgaria
Blvd, 1404 Sofie, registrovana sofijskou advokatni
komorou pod €. 2000039510; Kinstellar, s.r.o., advokéatni
kancelaf, spole¢nost s ru¢enim omezenym, se sidlem Na
Prikopé 19, Praha 1, Ceska republika, zapsana v
obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 146391, IC 26423782; Andréké Kinstellar
Ugyvédi Iroda, obchodni spoleénost podle madarského
prava, se sidlem Széchenyi rkp. 3, Budapest, PSC 1054,
Madarsko; Kinstellar LLP, advokatni kancelaf, se sidlem
Nurly Tau Business Center, Blok 1B, 5. patro, kancelaf
503, 19 Al-Farabi Avenue, Almaty, PSC 050059,
Republika Kazachstan, zapsana Odborem spravedinosti
meésta Almaty pod Cislem 3743-e-1910-06-TOO,
identifikacni ¢islo 130840016050; KINSTELLAR SPARL,
advokatni kancelar s ru¢enim omezenym zaloZena podle
rumunského prava, se sidlem Nicolae lorga 8-10, ¢ast 1,
Bukurest, PSC 010434, Rumunsko; Kinstellar d.o.o.
Belgrade, spolec¢nost s ruc¢enim omezenym, se sidlem
Danube Business Center, Bul. Mihaila Pupina 10L, 9.
poschodi, 11070 Novy Bélehrad, Srbsko, zapsana
v obchodnim rejstfiku vedeném Srbskou agenturou
obchodniho rejstfiku pod ¢. BD 22427/2010, ¢&. spol.
20622903; Kinstellar, s.r.o., spole¢nost s ruéenim
omezenym, se sidlem Hviezdoslavovo namestie 13,
Bratislava, PSC 811 02, Slovenska republika, zapsana v
obchodnim  rejstfiku  vedeném  Okresnim  soudem
v Bratislavé I, oddil Sro, viozka 30483/B, IC 35 873 833;
Cetinkaya Avukatlik Ortakligi, turecka advokatni kancelar
se sidlem Maya Plaza, Yildirim Goker Caddesi 4. Kat,
Akatlar, Besiktas, Istanbul, Turecko, zapsana v rejstiiku
tureckych advokétnich kancelafi vedeném istanbulskou
advokatni komorou pod €. 37; Kinstellar Danigsmanlik
Hizmetleri Avukatlik Ortakhgi, sdruzeni zahrani¢nich
advokatl se sidlem Maya Plaza, Yildirim Goker Caddesi 4.
Kat, Akatlar, Besiktas, Istanbul, Turecko, zapsana v
rejstiiku  tureckych advokatnich kancelafi vedeném
istanbulskou advokatni komorou pod €. 39; Kinstellar LLC,
spole€nost s ruéenim omezenym, se sidlem Gulliver
Business Center, 1-A Sportyvna sg., 01601, Kyjev,
Ukrajina, identifikacni &islo 40323673 a vSechny ostatni
subjekty  Kinstellar, které v kterémkoli okamziku
v budoucnosti budou poskytovat pravni sluzby nebo
koordinovat poskytovani pravniho poradenstvi.
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